Vsetky deti st rady, ked dostanti nejakit sladkost. Samy Zeny hovoria, ze
bez muzov to nic je ono a s nimi tieZ nie.

V médidch sa pravidelne pracuje s urovanim ¢asu a tejto problematike
som venovala priestor v ¢asti spodobovanie. Do tejto kategérie viak parri aj
¢asové obdobie predpoludnim - teda pred dvanastou hodinou a popoludni
- po dvandstej hodine. Spravne wary st teda predpoludnim a popoludni.
Tvary typu: doobeda, doobedu, poobede, dopoludnia, odporicam
vymenit za predpoludnim a popoludni. V &asovych stvislostiach este
drobnost - reldcia sa zadina o 5 minddt 2 nie za 5 mindic.

Niekedy moderirori a redaktori zmikéuja spoluhldsky tam, kde to nie
je nalezicé. Tyka sa to ukazovacieho zdmena tieto - vyslovuje sa tvrdo a nie
mikko ffeto. Podobne kratd{ tvar tie sa vyslovuje tvrdo a nie fe. Slovicko
presti znamend uzndvani hodnotu, dobré meno, véinost. Pochidza
z franctzitiny a to znamend, Ze sa tu neuplatiuje slovenské mikcenie
spoluhldsky samohldskou. Vyslovujeme teda tvedo. 'V slove persondiny
sa spoluhliska - s nespodobuje na - z, ako hovoria nicktori moderirori,
ale vyslovuje sa tak, ako jc napisané. Teda nie perzonalny, ale persondlny.
{(Povod slova je latinsky a znamend osobny - zndmy je vyraz persona
non grata - neziadidca osoba). Pozor tiez na vyslovnost slov mesteéko a
panensky, pricom spoluhldsky - t 2 - n nasledujica samohldska zmiakeuje.
Vyslovujeme teda mestecko a pasiensky. Sem patri aj tozhovor, debata pod
nézvom diskusia. Vyslovujeme tak ako piSeme a nie - ako ¢asto nespravne
pocujeme - diskiizia.

Pomenovanie rodin podia vlastného mena je tiez osobitnd kapitola v
spisovnej slovenéine. Tu plati, e ak sa hlava rodiny - otec - vold Novak,
jeho rodina je rodina Novékova, alebo povieme, Ze sii to Novikovci. V
Yiadnom pripade nepovieme, %e st to Novdkovi. Podobne Bobok, Zvara.
St to rodiny Bobokavcov a Zvarovcov, alebo rodina Bobokova, ¢i Zvarova.
Nespravay je tvar Bobokovi, Zvarovi. Ind situdcia je viedy, ked md muzské
priezvisko tvar pridavného mena. Peter Stastny a jeho pribuzni - to je
rodina Stastnych. Pin Midry so svojou rodinou - povieme, e je to rodina
Mudrych, alebo rodina Mudra.

Slovicko rddio, ktoré sa v tejto oblasti sklofiuje velmi Casto aj medzi
tymi, keord vysielajii, aj medzi tymi, krori ho poivaji, sa dostiva do
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povedomia v réznych podobach. Pri sklofiovani éasto pocut vyraz v rddi,
¢o je nespravne. V 6. pade je spravny war v rddiu - napr. ..pocul som
to v ridiu ...vysiclali to v radiu. Ten isty pad sa vyskyruje v savislosti s
nizvami jednotivych médii. Tu sa orientujeme podla who, ¢ je slovko
,radio* stéastou ndzvu, alebo nie. Napr. Pocul som to v Ridin Viva,
v FM Radiu, vo FUN ridiu a nie na Ridiu Viva, na FM rddiu, na
FUN rédiu. Ak slovitko ,radio* vynechime a ostane len nizov média,
poutijeme predlozku ,, na“. Napr. na Vive, na M, na FUN-ku. Spojenic
na radiu pouzivame len vedy, ked chceme povedat, ze nieo je polozené
na radioprijimati - reda na ridiu. Zhrime ro do skratky: ... reklamu
vysiclali v Ridiu Viva, alebo na Vive. Nespravny je tvar na Ridiu Viva.

Z medidlnej praxe eSte vyberdm nespravne vyrazy so spravnou

alternativou.

nespravne spravne

a sice ato

ako na t éo s tym? ¢o sa dd robit? ako si
pocinat?

akondhle len ¢o, sotva, ledva, hned ako

bicygel bicykel

do budicna do buducnosti

doporucovat odportcat

cez to vietko napriek tomu vietkému, aj tak,
jednako

cez zakaz napriek zdkazu

cas od éasu 7 Casu na ¢as

¢im to je? preco to je?

diskuzia diskusia
dotaz otdzka
dopis list
dvomi dvoma
fodbal fudbal

hovorit anglicky hovorit po anglicky
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hovorif na mikrofén
hrat na husle, na klavir

hudba k wancu
chépat (dacomu)
chovat sa

chyuy

ideme na to!
iderne pre doktora
idd pre vodu
jako

jaro

jednd sa o daco
je k dostaniu

je na vas

je pravdou, Ze .....
je tomu tak
kamarad

kdeZro

kedy (¢asovd spojka)

k dnesnému dnu

nakotko
namatkou
napadlo ma

naprosto

neni

nechat sa pocut

v neposlednej rade
nic¢ moc
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hovorit do mikrofonu

hrat na husliach, na klaviri
hudba do tanca

chépat {daco)

spravat sa

presibany, pretikany, ale aj rychly,
bystry, sikovny

ideme do toho! pustme sa do toho!
iderne po dokrora

idd po vodu

ako

jar

ide 0 daco

tu dostat

zavisi to od vds

je pravda, ze

je to tak

kamarat

kym, naproti tomu, ale, no, viak
ked

do dnesného dna, v dne$ny deri,
dnes

kedZze, pretoze, lebo

nihodou, skusmo, volne, len tak
napadlo mi (prislo mi na um)
dplne, celkom, naplno, vonkoii-
com

nie je

dat o sebe vediet, vyhldsit daco,
rozchyrit daco

v neposlednom, nezanedbatelnom
rade
nestoj{ to za vela, nestoji to za rec

nie je tomu tak
nieco cez

od toho sme tu
oviem

partnerstvo pre mier
po dobu

potfme nato

po kazdé

pokial

poloostrov

poriadaji koncert ...

postradat (dakoho, daco)

potiaze

povolenie k pobytu
pracovat cez Cas

pre a proti

pre dnesok
predpoklady k tomu

predsedkyria
prehldsenie, prehldsit
preteky Formule jedna
pre tito chvilu ...

prevadzat $kolenie
prevadzat Sport
prislo mi Spatne

rada

rad

nie je to tak
nieco vyse
na to sme tu
ale
partnerstvo za miet
pocas, v Case, za, V, cez
dajme sa do toho, pustime sa do
toho
zakazdym, kaZdy raz, opitovne
ak, kym, az kym.....
polostrov
organizujﬁ s us_poradﬁvaj(l, prip-
ravili koncert
chybat, nemat, pocitovat nedosta-
tok dacoho
tazkosti
povolenie pobytu
pracovat naddas
za a proti
na dnes
predpoklady na to, predpoklady
pre o
predsednicka
vyhldsenie, vyhlasit
preteky Formuly jeden
na tato chvilu, nateraz, v tejto
chvili
uskutodtiovart $kolenie, skolit
Sportovat
prislo mi zle, urobilo sa mi nanic,
bolo mi nanic
poucenie, navod (napr. dobrd rada
nad zlato)
stat v rade, postavit sa do radu, nie
rady
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rozprava k ndvrhu
stihlas k da¢omu
sluchatko

snad

spusta

sranda
$tandartné
tohoto
uistic

vada

vad{ mi to

varianta

véetne, véitane
vydaje

vyzvat k spoluprici
vzhladom k tomu.....
zdcpa

za prvé, za druhé
zavada
zbytok

zrovnat, zrovndvac
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rozprava o navrhu

stthlas na daco

sliichadlo

vari, azda, hidam, moZno, nebodaj
mnozstvo, htba, kopa, sila, hro-
mada, mnoho, vela

viip, $pds, Zart, humor, zdbava
$tandardné

tohro

ubezpecit

chyba - re¢ovd chyba, srdcovi
chyba

prekdza mi to

variant (muZ. rod)

vritane

vydavky

vyzval na spolupricu

vzhladom na to.....

zdpcha, zduaras, upchatie - do-
pravnd zapcha

po prvé, po druhé

chyba, porucha, kaz

zvySok (prijemny zvysok dia)
porovnat, porovnavat, ale zrovnat
SO zemou

PRILOHY

ZAKON O STATNOM JAZYKU

Tento zdkon je v platnosti od 1. janudra 1996 a schvélila ho Nérodnd
rada Slovenskej republiky. Ako sa uvidza v preambule, slovensky jazyk
je najdélezitejsim znakom osobirosti slovenského ndroda, najvzicnej$ou
hodnotou jeho kultirncho dediéstva a vyrazom suverenity Slovenskej
republiky, 1 vScobecnym dorozumievacim prostriedkom jej obcanov.
Zabezpetuje ich slobodu a rovnost v déstojnosti a pravach na Gzemi
Slovenskej republiky. Vyberdm z neho najdélezicejsic Casti, kroré sa tykaja
okrem inych aj medidluej oblasti.

§1

Uvodné ustanovenie

I/ Stdenym jazykom na tzemf Slovenskej republiky je slovensky
jazyk.

2/ Statay jazyk md prednost pred ostatnymi jazykmi,
pouzivanymi na uzemi Slovenskej republiky.

3/ Zikon neupravuje pouzivanie licurgickych jazykov. Pouiivanie gfchto
jazykov upravujui predpisy cirkvi a nabozenskych spolocnosti.

4/ Zakon neupravuje pouzivanie jazykov nirodnostnych mensin

a etnickych skupin. PouZivanie tychto jazykov upravuji osobitmné
zakony.

§2
Stdtny jazyk a jeho ochrana

1/ Stit

a) ucvdra v Skolskom, vedeckom a informacnom systéme také
podmienky, aby si kazdy obéan Slovenskej republiky mohol osvojit a
pouzivat Stitny jazyk slovom aj pismom,

b) sa stard o vedecky vyskum Stdtneho jazyka, jeho historického vyvinu,
o vyskum miestnych a socidlnych ndreéi, o kodifikiciu $tdtneho jazyka a o
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